La ira santa de Dios

“;Quién permanecera delante de su ira?” (Nah 1:6)

Resumen

Desde Génesis hasta Apocalipsis la Biblia afirma una verdad incémoda: Dios es santo y reacciona
contra el pecado. Este capitulo estudia la ira de Dios a partir de Nahtim 1, un poema que en pocos
versos llama a Dios “tardo para la ira” y “vengador”, y a la vez lo confiesa “bueno, fortaleza en
el dia de la angustia”. Desde alli define la ira como la respuesta santa, justa y deliberada de Dios
ante el pecado, distinta de la ira humana; recorre el vocabulario hebreo, hecho de imagenes
fisicas (la nariz que se enciende, el calor, el desborde), y sigue su rastro en la historia de Israel:
el Mar Rojo, Marfa, Coré, la generacion del desierto, Sodoma y la caida de Jerusalén. Muestra
luego que el Dia de la Expiacién ofrecia una respuesta temporal, y que Pablo, judio formado en
las Escrituras de Israel, presenta a Cristo como el hilastérion en quien la ira es satisfecha, la justicia
cumplida y el amor derramado. El capitulo termina con la ira venidera y con su aplicacién a la
vida.

Palabras clave: ira de Dios, af, orge, Nahim 1, Yom Kipur, propiciacién, Pablo.

Nota sobre el texto

Las citas biblicas son de la Reina-Valera 1960. Donde esta escribe “Jehova”, aqui se escribe SEROR,
que traduce el tetragrama M, leido en la tradicién judia como Adonay. El hebreo sigue la BHS; el
griego, NA28 y la Septuaginta de Rahlfs-Hanhart. En Salmos y en Ntimeros 16-17 se da la numeracién
espafiola y, entre corchetes, la hebrea cuando difieren.

1. Una verdad incomoda

7

La palabra “ira” aparece en la Biblia mas de seiscientas veces, y solo la expresién “la ira de Dios’
se lee 223 veces en la Septuaginta. Pink observa que la Escritura habla més de la ira, el furor y la
indignacién de Dios que de su amor y su ternura (Pink, 1930/2020). Y, sin embargo, es el atributo
que menos se predica: muchos prefieren un Dios que no juzga, pero la Escritura no conoce a ese
Dios.

‘ Precision

Las dos cifras proceden del material de estudio del autor de esta serie y conviene verificarlas en una
concordancia (e-Sword), porque varian segtin la version y segin qué palabras entren en el conteo.
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Dios es juez justo, Y Dios estd airado contra el impio todos los dias.
(Sal 7:11 [7:12])

Filologia: Sal 7:11

2773 UDIW shofet LOW, P78 “juez justo”: la ira de Dios se presenta desde el principio como
tsaddig un acto judicial.
oyt zo'em oyt “indignado”: participio. La indignacién de Dios contra el mal no

es un arrebato ocasional, sino una disposicién constante (“todos
los dias”).

| Precisién textual ‘

La RVR1960 afiade “contra el impio”, que no estd en el texto hebreo; lo toma del contexto (Sal 7:9,
14-16). El hebreo dice literalmente “y Dios se indigna cada dia”.

2. Texto ancla: Nahum 1:2-7

2.1 Nahdm y Ninive

Nahtm anuncia la caida de Ninive, capital de Asiria, el imperio que en el 722 a. e. c. se habia llevado
cautivo al reino del norte (2 R 17:6). Dos fechas permiten situar la profecia: el libro recuerda como
hecho pasado la caida de Tebas, No-amén (Nah 3:8), ocurrida en el 663 a.e.c., y anuncia como
futura la de Ninive, que sucedi6 en el 612 a.e.c. Nahim profetiza, por tanto, entre una y otra
(Robertson, 1990).

Un siglo antes, Ninive se habia arrepentido con la predicacién de Jonds, y Dios “se arrepintié
del mal que habia dicho que les haria” (Jon 3:10). Jonds se quej6 entonces con la férmula que Dios
habia pronunciado ante Moisés: “sabia yo que tu eres Dios clemente y piadoso, tardo en enojarte, y
de grande misericordia” (Jon 4:2; cf. Ex 34:6). Nahtim retoma esa misma férmula, pero la completa
con la segunda mitad de Ex 34:7: Dios es tardo para la ira, “y no tendra por inocente al culpable”.
Ambos profetas leen el mismo Nombre de Dios; uno se detiene en la paciencia que perdona, el otro
en la justicia que no se anula.

Jonas Caida de Samaria Nahium Caida de Ninive
Ninive se arrepiente Asiria lleva después de la se cumple el anuncio
(Jon 3:10) cautivo a Israel caida de Tebas (612 a.e.c.)

(2R 17:6; 722 a.e.c.) (Nah 3:8; 663 a.e.c.)

Figura 1. Nahtim en la historia de Asiria. Nota. Elaboracién propia con las fechas de Robertson (1990).

2.2 El Dios celoso y tardo para la ira
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SENOR es Dios celoso y vengador; SENOR es vengador y lleno de indignacion; se venga de sus adversarios,
y guarda enojo para sus enemigos. SENOR es tardo para la ira y grande en poder, y no tendrd por inocente
al culpable. SENOR marcha en la tempestad y el torbellino, y las nubes son el polvo de sus pies.

(Nah 1:2-3)

Filologia: Nah 1:2-3

N1 ganno NIp “celoso”: el celo del esposo que no tolera rival (Ex 20:5; Jos
24:19). La ira nace del celo por lo que le pertenece.

0j73 nogem o) “vengador”, tres veces en el v. 2. No es revancha personal: es la
reparacién que el juez debe a la justicia (Dt 32:35).

ann oya ba’al jemd an’ literalmente, “sefior de furor” (RVR1960: “lleno de
indignacion”). Jemd es calor, ardor.

01 noter ] “guarda” el enojo: lo mantiene en reserva y no lo descarga de

inmediato.
07BN N érej appdyim - IR, 1IN “largo de narices”: lento para la ira. Es la férmula de Ex 34:6.
mRY? N7 N venaqgé 1) “y absolver, no absolverd”: el infinitivo absoluto refuerza la
lo yenaqqé negacion. Cita Ex 34:7.

En un mismo verso conviven la paciencia de Dios (érej appdyim) y su justicia (lo yenaqgé). Su
ira es lenta, pero no se anula. Ninive dispuso de més de un siglo desde la predicacién de Jonds, y
ese plazo no era indiferencia, sino paciencia.

2.3 ;Quién permanecera?

1BX 11172 DIR? 71 TRy 71 Nyt 730k
11n 137) D7 WRI 1903 07

(Quién permanecerd delante de su ira? ;y quién quedard en pie en el ardor de su enojo? Su ira se derrama
como fuego, y por él se hienden las pefias.

(Nah 1:6)
Filologia: Nah 1:6
oY1 za'am oyt “indignacién”: la ira que denuncia y condena.
AR 1171 jaron af mn “ardor de nariz”: la ira que se enciende.
12N nittejd N3 “se derrama”; el verbo se usa para el metal fundido (Ez 22:20-
22).
Y’ *n mi ya'amod my “¢quién permanecera de pie?”: pregunta retdrica cuya respuesta

es “nadie”.

La pregunta de Nahtim recorre toda la Escritura. Malaquias vuelve a formularla ante la



La ira santa de Dios 4

venida del Sefior: “;Y quién podra soportar el tiempo de su venida? ;o quién podré estar en pie
cuando él se manifieste?” (Mal 3:2). Apocalipsis la pone en boca de los reyes de la tierra: “el gran
dia de su ira ha llegado; ;y quién podra sostenerse en pie?” (Ap 6:17). Nahtim, sin embargo, no la
deja sin salida:

SENOR es bueno, fortaleza en el dia de la angustia; y conoce a los que en él confian.
(Nah 1:7)

Precision \

Nah 1:2-8 forma un acrostico parcial: con algunas irregularidades, los versos siguen el orden del
alfabeto hebreo desde X hasta 3 (Robertson, 1990). La forma sugiere un poema que lo dice “todo”
sobre el Dios que juzga, aunque leerla como signo de “totalidad” es una interpretacién.

2.4 Bondad y severidad

El poema que muestra la ira muestra también la bondad, y Pablo, judio que lee a Israel cumplido
en Cristo, pide mirar ambas caras a la vez:

Mira, pues, la bondad y la severidad de Dios; la severidad ciertamente para con los que cayeron, pero la
bondad para contigo, si permaneces en esa bondad; pues de otra manera tii también serds cortado.

(Ro 11:22)
Filologia: Ro 11:22
amotopia apotomia Tépurw “severidad”: de amoréuvw, “cortar de raiz”. Un corte tajante
(Bauer et al., 2000).
XPNoTOTYS jréstotes XPNoTIS “bondad”: benignidad que se hace ttil al otro.

Separar la bondad de la severidad deforma la imagen de Dios. Un Dios solo severo seria un
tirano, y uno solo bondadoso, indiferente al mal. Por eso Nahtim y Pablo las sostienen juntas en la
misma frase.

3. La palabra: el vocabulario de la ira

3.1 Un campo con imdagenes fisicas

Para hablar de la ira de Dios el hebreo no dispone de una sola palabra, sino de un campo entero, y
casi todos sus términos son imdgenes concretas: la nariz que resopla, el calor, el fuego, el agua que
se desborda.
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Término Raiz Imagen y sentido Ejemplo
X af AN nariz; la ira que se enciende Nm 12:9; Sal 95:11
nnRn jema an’ calor, veneno, furor Nah 1:2,6
171 jarén 1 ardor, incendio Ex 15:7; Nah 1:6
MY evrd ny furia que pasa por encima, que se Sof 1:15

desborda
O3 gétsef 3P enojo, indignacién Nm 16:46 [17:11]
oY1 za'am [a)%i indignacién que denuncia y condena Nah 1:6

Tabla 1. Vocabulario hebreo de la ira de Dios. Nota. Sentidos segtin Koehler y Baumgartner (2001).

3.2 “Largo de narices”

TR Q7B TN T

SENOR, tardo para la ira y grande en misericordia, que perdona la iniquidad y la rebelion, aunque de
ningiin modo tendrd por inocente al culpable; que visita la maldad de los padres sobre los hijos hasta los
terceros y hasta los cuartos.

(Nm 14:18)
Filologia: Nm 14:18
X / 07BN af / nIN “nariz” / “narices”. Cuando alguien se enoja, la nariz resopla
appayim y se “enciende”: AX 171 (vayyijar af ), “se encendi6 la ira” (Nm
12:9).
TIN érej TN “largo”. Erej appdyim, “largo de narices”, describe al que tarda

en encenderse.
70127 rav-jésed Tom “grande en misericordia”: amor leal de pacto.

Tras el informe de los espias, Moisés intercede por Israel con las palabras del propio Dios
(Ex 34:6-7). No niega la justicia (“de ningtin modo tendré por inocente al culpable”), sino que apela
a la paciencia. Dios perdona; y, aun asi, aquella generacién no entra en la tierra (Nm 14:20-23).

3.3 Del hebreo a Pablo

La Septuaginta vierte este campo sobre todo con dos palabras griegas, opy7 (0rgeé) y Quuds (thymds).
Pablo hereda ese vocabulario y prefiere casi siempre orge; a menudo le basta decir “la ira”, sin mas,
para referirse al juicio final (Ro 5:9; 1 Ts 1:10).

Hebreo Septuaginta Pablo
AX af, 10 opy1) 0rge opy’ (Ro 1:18; 5:9)
jaron, NN jemd Ovuds thymos opyn kat Buuds (Ro 2:8)

Figura 2. El vocabulario de la ira del hebreo a Pablo. Nota. Elaboracién propia.
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| Precisién \

Trench (1880) distingui6 orge, la ira como disposicién firme, de thymds, el estallido de la pasién. La
distincién es ttil, pero el uso no es rigido: Pablo junta las dos palabras en Ro 2:8 (“ira y enojo”), y en
sus listas de vicios thymés designa la ira humana (G4 5:20).

4. El Nombre que revela la ira santa

En la Escritura, el nombre de Dios revela lo que él es (Ex 33:18-19). Por eso importa que el Nombre
proclamado en el Sinai contenga a la vez la paciencia y el juicio: “tardo para la ira” y “de ningtin
modo tendrd por inocente al malvado” (Ex 34:6-7). En el texto ancla, Nahtim repite tres veces el
Nombre junto al titulo “vengador” y llama a Dios 1171 %Y2 (ba’al jemd), “sefior de furor” (Nah 1:2).
A partir de la ira, la Escritura forma todavia otros titulos.

4.1 “Dios de las venganzas”

I NINRITOR
Y oI Ninp) N

SENOR, Dios de las venganzas, Dios de las venganzas, muéstrate. Engrandécete, oh Juez de la tierra; Da
el pago a los soberbios.

(Sal 94:1-2)
Filologia: Sal 94:1-2
ninR) 2% El neqamot o) “Dios de venganzas”; el plural intensifica. La negamd biblica

no es revancha personal: es la reparacion que el juez debe al
agraviado (Dt 32:35).

Y*0i1 hofi’a yo “resplandece”, “muéstrate”: verbo de teofania, el que describe a
Dios cuando aparece para actuar (Dt 33:2; Sal 50:2; 80:1 [80:2]).

1IN LDW shofet [0]a]is} “Juez de la tierra”: el titulo de Gn 18:25 (“el Juez de toda la

ha’drets tierra”).

0 Beds éxducjoewv — la Septuaginta traduce “el Dios de las vindicaciones” (Sal 93:1

LXX), con la familia de éxdu<- que usara Pablo.

El propio salmo explica por qué el salmista invoca asi a Dios: “A la viuda y al extranjero
matan, Y a los huérfanos quitan la vida” (Sal 94:6). Lejos de ser una amenaza contra el débil, el
nombre “Dios de las venganzas” es su esperanza, porque si Dios no vengara a la viuda y al huérfano,
la injusticia tendria la dltima palabra.

4.2 “Dios de retribuciones”

oW oPW MY NivRa oY 7D
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Porque vino destruidor contra ella, contra Babilonia, y sus valientes fueron apresados; el arco de ellos
fue quebrado; porque SENOR, Dios de retribuciones, dard la paga.
(Jer 51:56)

Filologia: Jer 51:56

nivna X (EI gemulot) es “Dios de retribuciones”; la raiz 7ni significa “dar a cada uno lo que
corresponde”. 07w’ 09W (shallem yeshallem) une el infinitivo absoluto y el verbo de la raiz 07w:

“ciertamente pagard”. Es la misma raiz de shalom: la retribucion restablece lo que la injusticia quebré.

El oraculo se dirige contra Babilonia, el imperio que destruy¢ Jerusalén; asi, la ira de Dios
contra el opresor resulta ser también fidelidad a su pueblo.

4.3 “Cuyo nombre es Celoso”

NI RIP ON W RIp M7 7D

Porque no te has de inclinar a ningiin otro dios, pues SENOR, cuyo nombre es Celoso, Dios celoso es.
(Ex 34:14)

Filologia: Ex 34:14

nW RIp (gannd shemd): “Celoso (es) su nombre”. Como con “Santo” (Is 57:15), el atributo se vuelve
Nombre. El verso estd en el mismo capitulo de las trece medidas (Ex 34:6-7). La ira nace del celo; el
celo tendra su propio capitulo.

Precision

La tradicion rabinica asocié cada nombre de Dios con una de sus obras. En Shemot Rabd 3:6, Rabi
Abbé bar Memel pone en boca de Dios estas palabras: “Cuando juzgo a las criaturas, soy llamado
Elohim; cuando hago guerra contra los impios, soy llamado Tsevaot; cuando suspendo el castigo por
los pecados del hombre, soy llamado El Shadday; y cuando tengo misericordia de mi mundo, soy
llamado SeERor”. No se trata de una etimologia, sino de una lectura rabinica que retine en el mismo
Dios el juicio, la guerra contra el mal, la paciencia y la misericordia.

4.4 El Seiior vengador y el nombre de Jestis, con Pablo

Pablo recibe este vocabulario del Dios de las venganzas. Cita Dt 32:35 (“Mia es la venganza, yo
pagaré, dice el Sefior”, Ro 12:19) y advierte a los tesalonicenses:
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que ninguno agravie ni engafie en nada a su hermano; porque el Sefior es vengador de todo esto, como
ya os hemos dicho y testificado.
(1 Ts 4:6)

Filologia: 1 Ts 4:6

éxducos ripuos (ékdikos kyrios): “vengador (es el) Sefior”. &ducos pertenece a la misma familia que
exducjoewr de Sal 93:1 LXX y éxdiknois de Ro 12:19. Pablo aplica a “el Sefior” el titulo del Sal 94.

Pero frente a esa ira el mismo Pablo anuncia otro Nombre: “a Jests, quien nos libra de la
ira venidera” ('Inootv Tov pvduevov nuds éx Tis opyns Tis épxouévns, 1 Ts 1:10). En hebreo, y1win’
(Yehoshiia) o YAW” (Yeshiia), el nombre de Jestis une el Nombre divino con la raiz yw”, “salvar”, y
significa “el SERoR salva”. Asi lo explica el dngel: “llamarés su nombre JESUS, porque él salvard a
su pueblo de sus pecados” (Mt 1:21). El Dios de las venganzas da a su Hijo un nombre de salvacién.

| Precisién |

En 1 Ts 4:6, “el Sefior” puede referirse a Dios o a Cristo, y los comentaristas se dividen al respecto. La
explicacién del nombre de Jests por la raiz YU la da el propio Mateo; su relacién con el titulo de Sal
94:1 es lectura propia.

Nombre o titulo Hebreo / griego Texto Qué revela

“Tardo para laira ... no Q’BR TIN; 1P’ N R Ex 34:6-7 Paciencia y juicio en el
tendra por inocente” Nombre

“Dios celoso y vengador”, D31 Kizp 2X; mnn ya Nah 1:2 El texto ancla

“sefior de furor”

“Cuyo nombre es Celoso”  nW Xip Ex 34:14 La ira nace del celo
“Dios de las venganzas” ninp X Sal 94:1 Esperanza del oprimido
“Juez de la tierra” IR vIW Sal 94:2; Gn 18:25 Juicio justo

“Dios de retribuciones” nivn3 o8 Jer 51:56 Da a cada uno lo suyo
“El Sefior es vengador” éxducos Kipros 1 Ts 4:6; Ro 12:19 Pablo hereda el titulo
“Jests, que nos libra de la Tnoots, YIW? 1Ts 1:10; Mt 1:21 El Nombre que salva

”

ira

Tabla. La ira santa en los nombres de Dios. Nota. Elaboracién propia.
5. Definicion

5.1 Lo que laira de Dios no es

La palabra “ira” evoca de inmediato la experiencia humana: el grito, el portazo, el rencor. La ira de
Dios no se parece a nada de eso, y conviene precisar en qué se distingue.

e No es pérdida de control ni explosién emocional (D. A. Carson).
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e No es caprichosa, ni impulsiva, ni irracional.
e No es venganza al modo humano ni un temperamento que estalla.

e Es, en cambio, una reaccién decidida, voluntaria y justa contra todo lo que deshonra a Dios y
destruye su creacion.

Por esto, mis amados hermanos, todo hombre sea pronto para oir, tardo para hablar, tardo para airarse;
porque la ira del hombre no obra la justicia de Dios.
(Stg 1:19-20)

Filologia: Stg 1:20

opy1) yap avdpos dukatoovvny Jeod ovk epydlerar. La ira del varén (6pyn avdpds) no produce la justicia de
Dios. Santiago usa la misma palabra, orge, para la ira humana y para la divina; la diferencia no estd en
el término, sino en su fuente y en su fin. La ira humana sirve al yo; la de Dios es su justicia en accién.

5.2 Lo que laira de Dios es

Definicién

La ira de Dios es la respuesta santa, justa y deliberada de Dios ante el pecado. Surge de su
santidad y de su justicia ofendidas, es a la vez continua y futura, y no niega su amor ni su
misericordia, sino que es coherente con su santidad.

Rasgo Qué afirma Textos

Santa nace de su santidad, no de un temperamento Is 6:3; Hab 1:13
Justa da a cada uno lo que corresponde Gn 18:25; Ro 2:5-6
Presente “se revela”, en presente Ro 1:18

Futura “el dia de la ira” Ro 2:5; Ap 6:17
Lenta tarda en encenderse Nah 1:3; Nm 14:18

5.3 ;Perfeccion eterna o reaccion?

El material de estudio de esta serie llama a la ira un atributo secundario: no formaria parte esencial
del ser de Dios, como el amor o la santidad, sino que seria una respuesta santa y justa al pecado.
Con todo, también puede llamarsela una perfeccién divina, tan real como su fidelidad, su poder o
su misericordia (Pink, 1930/2020). Ambas afirmaciones se concilian si se distingue entre la raiz y la
manifestacion. Lo eterno es la santidad y la justicia de Dios; la ira es esa misma perfeccién cuando
se encuentra con el pecado. Antes de que existiera el pecado no habia contra qué airarse, pero Dios
ya era el que se airaria contra él.
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| Precisién |

Esta conciliacién es una propuesta propia del capitulo. La serie entiende todos los atributos
como perfecciones eternas; aqui la ira se considera perfeccién eterna en su raiz y reaccién en su
manifestacion.

5.4 Laira entre los atributos

Lejos de competir con los demads atributos, la ira se ordena entre ellos: la santidad la origina, la
justicia la mide, y el amor y la misericordia la demoran y le abren una salida.

Atributo Relacidén con la ira Texto

Santidad separacion absoluta del pecado y perfeccién moral; Is 6:3
todo lo que Dios hace es coherente con ella

Justicia exige que el pecado sea castigado; no puede dejarlo Dt 32:4
impune
Amor su inclinacién a buscar el bien del hombre aun 1Jn4:8

cuando no lo merece

Misericordia Dios detiene el castigo merecido y da tiempo parael  Sal 103:8
arrepentimiento

Eles la Roca, cuya obra es perfecta, Porque todos sus caminos son rectitud; Dios de verdad, y sin ninguna
iniquidad en él; Es justo y recto.
(Dt 32:4)

Misericordioso y clemente es SENOR; Lento para la ira, y grande en misericordia.
(Sal 103:8)

5.5 Clasificacion

En la clasificacién de esta obra, la ira pertenece a los atributos de la relacién con el ser humano,
los que responden a la pregunta “;cémo se revela?”. En cuanto juicio es incomunicable: “Mia es la
venganza, yo pagaré” (Ro 12:19). El creyente participa de ella solo como reflejo limitado y vigilado:
“Airaos, pero no pequéis” (Ef 4:26).

6. Teologia: la ira, santidad que se enfrenta al pecado

La teologia de la ira comienza en la santidad. Habacuc la confiesa en medio de su queja: “Muy
limpio eres de ojos para ver el mal, ni puedes ver el agravio” (Hab 1:13). El salmista la convierte
en oracion de la mafiana: “tt no eres un Dios que se complace en la maldad; El malo no habitara
junto a ti... Aborreces a todos los que hacen iniquidad” (Sal 5:4-5). La ira es ese aborrecimiento
puesto en accién. No es un rasgo afiadido al cardcter de Dios ni un arrebato pasajero, sino la reaccion
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constante de su pureza frente a lo que la contradice; por eso puede describirse como una perfecciéon
del caracter divino, y un Dios que no se airara contra el pecado no serfa santo (Pink, 1930/2020).
Que la Escritura hable de ella con tanta frecuencia no es, entonces, un exceso: callarla equivaldria
a mutilar la revelacién.

Esa santidad no permanece en el plano de las ideas, sino que entra en la historia. La ira
se manifest6 primero en la ley, que pronuncia la maldicién sobre la transgresién, y después en
la historia de Israel, que la seccién siguiente recorre; Pablo, por su parte, la sigue anunciando en
presente: “la ira de Dios se revela desde el cielo contra toda impiedad e injusticia de los hombres”
(Ro 1:18). Esa revelacién presente apunta hacia un dia futuro, porque el corazén no arrepentido
“atesora” ira “para el dia de la ira y de la revelacién del justo juicio de Dios” (Ro 2:5). Pero donde
la ira se ve con mayor claridad es en la cruz. Alli Dios puso a Cristo “como propiciacién por medio
de la fe en su sangre, para manifestar su justicia”, “a fin de que él sea el justo, y el que justifica al
que es de la fe de Jests” (Ro 3:25-26). La cruz no anula la ira: la muestra en toda su seriedad y, al
mismo tiempo, la satisface.

De ahi que meditarla no deje al creyente en el terror, sino que produzca en él tres frutos.
El primero es percibir la gravedad del pecado, que solo se mide por el precio de su remedio. El
segundo es la reverencia, pues Moisés pregunta quién conoce el poder de esa ira, para que Dios sea
temido como corresponde. El tercero es la gratitud, porque el mismo Jestis que vendra “nos libra

de la ira venidera” (Pink, 1930/2020).

¢Quién conoce el poder de tu ira, Y tu indignacion segtin que debes ser temido?
(Sal 90:11)

y esperar de los cielos a su Hijo, al cual resucito de los muertos, a Jestis, quien nos libra de la ira venidera.
(1 Ts 1:10)

Precision
La articulacion de esta seccién (santidad, manifestacién y frutos) es propia; la férmula “perfeccion del

cardcter divino” y los tres frutos de la meditacién resumen a Pink (1930/2020) en palabras propias,
no como cita textual.

7. Un encuentro en la historia de Israel

En Israel la ira de Dios no es una idea abstracta: tiene lugares, nombres y fechas. Y en casi todos los
episodios aparece también, junto a ella, un intercesor o un camino de escape.
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Sodoma Jerusalén
“:no ha de Maria; Coré “el dia de
Edén hacer lo que contra los su furor”
expulsién es justo?” de casa (Lam 2;
(Gn 3) (Gn 18-19) (Nm 12; 16) 587 a.e.c.)
® ® ® ® ® ® ® >
Diluvio Mar Rojo Desierto
tras siglos “Enviaste tu ira” la generacién
de paciencia (Ex 15:7) que no entrd
(Gn 6-9) (Nm 32; Sal 95)

Figura 3. Hechos histéricos de la ira de Dios. Nota. Elaboracién propia.

7.1 En el Mar Rojo

WpD 10727 370 NPwn

Tu diestra, oh SENOR, ha sido magnificada en poder; Tu diestra, oh SENOR, ha quebrantado al enemigo. Y
con la grandeza de tu poder has derribado a los que se levantaron contra ti. Enviaste tu ira; los consumio
como a hojarasca.

(Ex 15:6-7)
Filologia: Ex 15:7
7371 jaronja mn “tu ardor” (RVR1960: “tu ira”): la ira como fuego.
n7wn teshallaj mow “envias”: la ira es un enviado de Dios, no un descontrol.
wp qash wwp “hojarasca, paja”: lo que el fuego consume sin resistencia.

En el primer canto de Israel, la ira de Dios aparece como salvacién: la misma ira que destruye
al opresor libra al oprimido.

7.2 Contra los de casa: Maria y Coré

La ira de Dios no se vuelve solo contra los enemigos de Israel. Cuando Marfa y Aarén murmuran
contra Moisés, “la ira de SENOR se encendié contra ellos; y se fue” (Nm 12:9; 02 M’ X 1171, “se
encendi6 la nariz del SENor contra ellos”). Y cuando Coré, Datdn y Abiram se rebelan, la tierra se
los traga:

Abrié la tierra su boca, y los tragé a ellos, a sus casas, a todos los hombres de Coré, y a todos sus bienes.
Y ellos, con todo lo que tenian, descendieron vivos al Seol, y los cubrid la tierra, y perecieron de en medio
de la congregacion.

(Nm 16:32-33)

Pedro extiende este principio al pueblo de Dios del nuevo pacto:
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Porque es tiempo de que el juicio comience por la casa de Dios; y si primero comienza por nosotros, jcudl
serd el fin de aquellos que no obedecen al evangelio de Dios?
(1P 4:17)

Filologia: 1 P 4:17

kpiua (krima; Strong G2917), “juicio”: 1a sentencia y su ejecucion, resultado de kpivw, “juzgar” (Strong,
1890; Bauer et al., 2000). El juicio comienza por la casa de Dios porque la cercania no exime: aumenta
la responsabilidad.

7.3 Entre los muertos y los vivos

“El dia siguiente” de la rebelién de Coré, toda la congregacién murmura contra Moisés y Aarén:
“Vosotros habéis dado muerte al pueblo de SeNor” (Nm 16:41). Dios responde: “Apartaos de en
medio de esta congregacion, y los consumiré en un momento” (Nm 16:45). Sigue entonces una de
las escenas mas intensas de la Tora:

N7 P MY 23990 Q¥R RYD
11D XYM 071 1721 D NRiTa Thyn

Y dijo Moisés a Aarén: Toma el incensario, y pon en él fuego del altar, y sobre él pon incienso, y ve
pronto a la congregacion, y haz expiacién por ellos, porque el furor ha salido de la presencia de SENOR;
la mortandad ha comenzado. Entonces tomd Aarén el incensario, como dijo Moisés, y corrié en medio
de la congregacion; y he aqui que la mortandad habia comenzado en el pueblo; y él puso incienso, e hizo
expiacion por el pueblo, y se puso entre los muertos y los vivos; y cesé la mortandad.

(Nm 16:46-48 [17:11-13])

Filologia: Nm 16:46-48

nxpa haggétsef nx¥p “el furor” que “sali6” de la presencia del SENoR: la ira casi
personificada.

N30 hannégef 1 “el golpe, la plaga” (RVR1960: “la mortandad”).

1921 vejapper gho) “y haz expiaciéon”: la misma raiz de Yom Kippur.

"2 Ty vayya'amod  TNY “y se puso de pie entre”: el sacerdote ocupa el espacio entre la

beyn ira y el pueblo.

IXym vatte’atsar %y “y fue detenida” la plaga.

La ira avanza, y alguien se interpone. Murieron catorce mil setecientos (Nm 16:49), pero la
plaga se detuvo alli donde estaba el sacerdote con el fuego del altar. La escena que muestra la ira
muestra también que es Dios quien provee el camino para detenerla.
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Aarén

i i i : A los vivos
los muertos la ira avanza incensario con se detiene PR
14700 (16:49) fuego del altar; s
mortandad”

“hizo expiacién”

Figura 4. Nm 16:46-48 [17:11-13]. Nota. Elaboracién propia.

| Precisién |

Ver en Aarén una figura de Cristo, que se interpone entre la ira y el pueblo, es una lectura tipoldgica
propia; el texto de Ntiimeros no la hace.

7.4 La generacion que no entro

La ira de Dios adopt6 también una forma lenta: cuarenta afios de desierto. Moisés la recuerda a los
hijos de aquella generacién cuando las tribus de Rubén y Gad quieren quedarse al otro lado del
Jordan:

Y la ira de SENOR se encendié contra Israel, y los hizo andar errantes cuarenta afios por el desierto, hasta
que fue acabada toda aquella generacién que habia hecho mal delante de SEROR. Y he aqui, vosotros habéis
sucedido en lugar de vuestros padres, prole de hombres pecadores, para afiadir aiin a la ira de SEROR
contra Israel. Si os volviereis de en pos de él, él volverd otra vez a dejaros en el desierto, y destruiréis a
todo este pueblo.

(Nm 32:13-15)

Deuteronomio y los Salmos vuelven sobre el mismo hecho:

Y oyé SENOR la voz de vuestras palabras, y se enojo, y juré diciendo: No verd hombre alguno de estos,
de esta mala generacion, la buena tierra que juré que habia de dar a vuestros padres.
(Dt 1:34-35)

"NTAIR™X 1IX277DX "BR1 "NYWI WK

Cuarenta afios estuve disgustado con la nacién, Y dije: Pueblo es que divaga de corazén, Y no conocen
mis caminos. Por tanto, juré en mi furor Que no entrarian en mi reposo.
(Sal 95:10-11)

Filologia: Dt 1:34; Sal 95:11

%P7 vayyiqtsof 3P “y se indigné” (Dt 1:34).

Yaw1 vayyishava yaw “y jur6”: la ira se expresa como juramento, una decisién firme y
no un arrebato.

"DX1 ve'appi IR “en mi furor”, literalmente “en mi nariz” (Sal 95:11).

NN menujati m “mi reposo”: la tierra prometida como descanso de Dios.
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Que Moisés se dirija a los hijos de aquella generacién indica que la ira de Dios en la historia
es también advertencia para los que vienen después. Hebreos lee el Sal 95 de esa misma manera
(He 3:7-4:11).

7.5 Sodoma: el Juez de toda la tierra

Entonces SENOR le dijo: Por cuanto el clamor contra Sodoma y Gomorra se aumenta mds y mds, y el
pecado de ellos se ha agravado en extremo.
(Gn 18:20)

Dios no juzga sin examinar: “descenderé ahora, y veré” (Gn 18:21). Abraham intercede seis
veces, bajando de cincuenta justos a diez, y en el centro de su oracién coloca una pregunta:

vIWN NDY? X7 PINT2D LIV

Lejos de ti el hacer tal, que hagas morir al justo con el impio, y que sea el justo tratado como el impio;
nunca tal hagas. EI Juez de toda la tierra, ;no ha de hacer lo que es justo?

(Gn 18:25)

Filologia: Gn 18:25
T7 11791 jalila leja oom “lejos de ti”: formula de rechazo enfético; “seria profano para

ti”.
ywnoy Py tsaddiq P8, yun “el justo con el impio”: el par que Abraham no puede aceptar
im-rasha que se confunda.
LDW / VDWN shofet / VD “juez” / “juicio”. El Juez haré juicio: la ira de Dios es un acto
mishpat judicial.

Y volvié a decir: No se enoje ahora mi Sefior, si hablare solamente una vez: quizd se hallardn alli diez.
No la destruiré, respondio, por amor a los diez.
(Gn 18:32)

7.6 Lamentaciones: el dia de su furor

La ira de Dios alcanzé incluso a Jerusalén, al templo y al trono de David. Lamentaciones llora la
destruccion del 587 a.e.c.:

177¥"N27NKX X 1BR2 277 1N

jComo oscurecio el Sefior en su furor a la hija de Sion! Derribé del cielo a la tierra la hermosura de Israel,
Y no se acordo del estrado de sus pies en el dia de su furor.
(Lam 2:1)
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Quité su tienda como enramada de huerto; Destruyo el lugar en donde se congregaban; SENOR ha hecho
olvidar las fiestas solemnes y los dias de reposo en Sion, Y en el ardor de su ira ha desechado al rey y al
sacerdote.

(Lam 2:6)

Filologfa: Lam 2:1

12X (ejd), “jcémo!”, es el grito del lamento y da nombre al libro en hebreo. 18X2 2°y? (ya'iv be’appé):
“nublé en su ira”. Lamentaciones 2 es un acréstico: cada verso comienza con una letra del alfabeto, de
X a Nn. El dolor se ordena letra por letra (Berlin, 2002).

La ira llega al templo y a las fiestas, al rey y al sacerdote. Nada de lo santo protege a quien
vive sin el Santo.

8. Yom Kipur: una respuesta temporal

8.1 El Dia de la Expiacién

Frente a la ira, Dios dio a Israel un dia para la expiacion. Segin Levitico 16, el sumo sacerdote
entraba una vez al afio en el Lugar Santisimo con sangre para cubrir el pecado del pueblo.

N7 01921 017 T Y AW UJ'H'I’? ya R

A los diez dias de este mes séptimo serd el dia de expiacion; tendréis santa convocacion, y afligiréis
vuestras almas, y ofreceréis ofrenda encendida a SENOR. Ningtin trabajo haréis en este dia; porque es dia
de expiacion, para reconciliaros delante de SENOR vuestro Dios. Porque toda persona que no se afligiere
en este mismo dia, serd cortada de su pueblo.

(Lv 23:27-29)

Filologia: Lv 23:27-29

793 / 1B3 kafar / glob) “cubrir, limpiar, purgar la culpa”. En Yom Kippur el sumo

kipper sacerdote rociaba sangre para cubrir el pecado del pueblo y
permitir la comunién con Dios.

071927 0¥ Yom glob) “dia de las expiaciones”: el plural intensifica.

hakkippurim

n93 kapporet giab) la tapa del arca, el propiciatorio, donde se rociaba la sangre (Lv
16:14-15).

nyn / myn te’anndg /1Y “afligiréis” / “se afligiere”: ayunar, humillarse, reconocer el

te’'unné pecado.

1NN venijretd m> “serd cortada”: excluida de la comunidad del pacto y expuesta

al juicio divino.



La ira santa de Dios 17

8.2 Sentido teoldgico

La afliccién era la actitud que Dios exigia para recibir el beneficio de la expiacién, y quien no se
afligia mostraba desprecio tanto por el sacrificio como por la santidad de Dios. Ser “cortado de
su pueblo” significaba quedar excluido de la comunidad del pacto y expuesto al juicio divino, lo
que podia implicar la muerte fisica o la separacién total bajo el desagrado de Dios. Se trata de una
manifestacion directa de la ira: quien rechaza el camino que Dios provey6 para aplacarla queda
bajo condenacién.

Por eso en Yom Kipur confluyen tres atributos:

e Santidad: el pecado no puede entrar en el Lugar Santisimo.
e Justicia: la sangre se derrama por la culpa.

e Amor y misericordia: Dios provee un sustituto.

Porque en este dia se hard expiacion por vosotros, y seréis limpios de todos vuestros pecados delante de
SENOR.
(Lv 16:30)

8.3 Una expiacidén insuficiente

Esa expiacion, sin embargo, era insuficiente y temporal. Debia repetirse cada afio, porque la sangre
de animales no podia quitar el pecado de manera definitiva.

Porque la ley, teniendo la sombra de los bienes venideros, no la imagen misma de las cosas, nunca puede,
por los mismos sacrificios que se ofrecen continuamente cada afio, hacer perfectos a los que se acercan.
(He 10:1)

porque la sangre de los toros y de los machos cabrios no puede quitar los pecados.
(He 10:4)

9. Laira de Dios en Cristo, leida con Pablo

9.1 Laira se revela

Pablo, judio formado en las Escrituras de Israel, abre la exposicién de su evangelio con la ira de
Dios: antes de hablar de la gracia, muestra por qué hace falta.

Porque la ira de Dios se revela desde el cielo contra toda impiedad e injusticia de los hombres que detienen
con injusticia la verdad.
(Ro 1:18)
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Filologia: Ro 1:17-18

ATOKAANUTTTETAL KAAUTTw “se revela”, en presente. El mismo verbo del v. 17: “en el

apokalyptetai evangelio la justicia de Dios se revela”. Justicia e ira se revelan
una al lado de la otra.

opy) Oeod orge theoil ~ — “ira de Dios”: no un sentimiento pasajero, sino su oposicién
judicial al pecado (Moo, 1996).

aoéfBea asébeia oéBouat “impiedad”: falta de reverencia hacia Dios.

KaTeEXOVTWV KaTéXW “los que detienen”: retienen o suprimen la verdad que conocen.

katejonton

Esta ira es continua, pues “se revela” en presente, y a la vez futura, pues se aguarda “el
dia de la ira” (Ro 2:5). No niega el amor ni la misericordia de Dios, sino que es coherente con su
santidad.

9.2 “Los entreg6”

La humanidad, sin embargo, ni agradeci6 ni recibié:

Pues habiendo conocido a Dios, no le glorificaron como a Dios, ni le dieron gracias, sino que se
envanecieron en sus razonamientos, y su necio corazon fue entenebrecido.
(Ro 1:21)

La respuesta de Dios sorprende. Pablo no describe en primer lugar fuego del cielo, sino
una entrega: mapédwkev avrovs 6 Oeds, “Dios los entreg6”, repetido tres veces (Ro 1:24, 26, 28). La
ira presente consiste en dejar al hombre en manos de lo que eligié. Muchos siguen suprimiendo la
verdad y viviendo en desobediencia, de modo que, aunque la cruz provey6 una salvacion suficiente,
no todos estan cubiertos por esa sangre.

9.3 La justiciay la paz se besaron

W) DIPW) Y WID) NRTTON

La misericordia y la verdad se encontraron; La justicia y la paz se besaron.
(Sal 85:10 [85:11])

Filologia: Sal 85:10

WD) nifgashu win “se encontraron”: dos que venfan por caminos distintos.
1PWI nashaqu Pwa “se besaron”: reconciliacién plena.
PTY tsédeq P13 “justicia”: contiene la ira de Dios contra el pecado.

0i%W shalom oow “paz”: nace de la misericordia (jésed).
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La justicia de Dios contiene su ira, y la paz brota de su misericordia. Porque Dios es justo,
debe castigar; porque es amor, quiere perdonar. Ambas exigencias se cumplen en el madero, donde
se castiga el pecado y se perdona al pecador.

Dios es justo Dios es amor
= debe castigar = debe perdonar

N i

en el madero

se castiga el pecado y

se perdona al pecador

Figura 5. Justicia y amor en la cruz. Nota. Elaboracion propia a partir del comentario del autor de la serie al Sal 85:10.

( Precision

El Salmo 85 pide la restauracién de Israel después del castigo (Sal 85:1-7); aplicarlo a la cruz es una
lectura cristolégica propia.

9.4 La propiciacion

por cuanto todos pecaron, y estin destituidos de la gloria de Dios, siendo justificados gratuitamente por
su gracia, mediante la redencion que es en Cristo Jesiis, a quien Dios puso como propiciacion por medio
de la fe en su sangre, para manifestar su justicia, a causa de haber pasado por alto, en su paciencia, los
pecados pasados, con la mira de manifestar en este tiempo su justicia, a fin de que él sea el justo, y el que
justifica al que es de la fe de Jesiis.

(Ro 3:23-26)

Filologia: Ro 3:25

iNaotijpwov hilasterion  iAdokouar  “propiciacién”: lo que aplaca la ira y hace favorable. En la LXX
es la tapa del arca, la N3 (kapporet) donde se rociaba la sangre
en Yom Kipur (Ex 25:17; Lv 16:14). Pablo presenta a Cristo
como el verdadero lugar y sacrificio que satisface la ira santa

de Dios.
€v 1) avoxijj en te avéxw “en su paciencia”: la ira detenida en el pasado esperaba la cruz.
anoje
dikatov kal duk- “justo y que justifica”: la justicia de Dios se cumple y el pecador
dikarotvra dikaion es declarado justo.

kai dikaiofinta

Precision

El sentido de hilastérion ha sido objeto de debate. Dodd (1935) lo tradujo como “expiacién”, es decir,
quitar el pecado, sin referencia a la ira; Morris (1955) defendié “propiciacién”, aplacar la ira de Dios.
El contexto, que arranca en Ro 1:18 con la ira revelada, favorece incluir la ira en el sentido de la palabra

(Moo, 1996).
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9.5 La ira del Padre recayé6 sobre su Hijo

17N3iyn XITR RYWsn Y9mn R
137°KB73 iN12723 175y 1R1°W 10N

Mas él herido fue por nuestras rebeliones, molido por nuestros pecados; el castigo de nuestra paz fue
sobre él, y por su llaga fuimos nosotros curados. Todos nosotros nos descarriamos como ovejas, cada
cual se aparté por su camino; mas SENOR cargé en €l el pecado de todos nosotros.

(Is 53:5-6)

Filologia: Is 53:5

19y 1RIPW 0 (musar shelomenu alav): “el castigo de nuestra paz sobre é1”. 101 (musar, raiz 10%) es
correccion o castigo; D770 es la misma paz que en el Sal 85 “besa” a la justicia. La paz del pueblo se
obtiene por el castigo que cae sobre el Siervo.

Al que no conocié pecado, por nosotros lo hizo pecado, para que nosotros fuésemos hechos justicia de
Dios en él.
(2 Co 5:21)

Enla cruz, el Padre descargé su ira santa sobre el Hijo. El castigo que mereciamos cayé sobre
Cristo, y el pecado recibi6 asi su pago completo, porque Dios entregé a su Hijo para salvarnos. Pedro
lo expresa con la palabra “madero”:

quien cuando le maldecian, no respondia con maldicion; cuando padecia, no amenazaba, sino
encomendaba la causa al que juzga justamente; quien llevé él mismo nuestros pecados en su cuerpo
sobre el madero, para que nosotros, estando muertos a los pecados, vivamos a la justicia; y por cuya
herida fuisteis sanados.

(1P 2:23-24)

Precision \

Afirmar que “el Padre descargd su ira sobre el Hijo” corresponde a la lectura de la sustitucién penal
(asi Pink, 1930/2020). Los textos dicen que el SENor “cargé en él” el pecado (Is 53:6) y que Dios “lo
hizo pecado” (2 Co 5:21).

9.6 El Justo con el impio

Abraham habia dicho: “Lejos de ti el hacer tal, que hagas morir al justo con el impio” (Gn 18:25).
En la cruz Dios hizo lo impensable, porque el Justo murié con impios y por impios: fue “contado
con los pecadores” (Is 53:12) y crucificado entre dos malhechores (Lc 23:33).
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Porque Cristo, cuando aiin éramos débiles, a su tiempo murié por los impios.
(Ro 5:6)

Porque también Cristo padecié una sola vez por los pecados, el justo por los injustos, para llevarnos a
Dios.

(1P 3:18)

Filologfa: Ro 5:6

vmep doefav améfaver (hyper asebon apéthanen), “murié por los impios”. acefBs es de la misma familia
que doéPewa, la impiedad contra la que “se revela” la ira en Ro 1:18. Cristo muere precisamente por
aquellos contra quienes se revela la ira.

( Precision ‘

La conexion entre Gn 18:25 y la cruz (“el Justo es Jests, que muri6 en la cruz con el impio”) procede
de un comentario del autor de la serie y constituye una lectura propia.

9.7 La cruz del Calvario: el verdadero Yom Kipur

Yom Kipur (Lv 16) La cruz
Sacerdote el sumo sacerdote, que ofrece Cristo, “que no conocié pecado” (2 Co
también por su propio pecado (Lv ~ 5:21)
16:6)
Sangre de machos cabrios y becerros (Lv “por su propia sangre” (He 9:12)
16:14-15)
Lugar la kapporet sobre el arca Cristo, el hilasterion (Ro 3:25)
Frecuencia una vez al afio, cada afio “una vez para siempre” (He 9:12)
Resultado cubre el pecado por un afio “por él seremos salvos de la ira” (Ro
5:9)

Tabla 2. Yom Kipur y la cruz. Nota. Elaboracién propia.

y no por sangre de machos cabrios ni de becerros, sino por su propia sangre, entré una vez para siempre
en el Lugar Santisimo, habiendo obtenido eterna redencion.

(He 9:12)

En la cruz se reunieron la santidad, la justicia y el amor: la ira fue satisfecha, la justicia
cumplida y el amor derramado.

9.8 Despreciar la sangre del pacto

Lo que Lv 23:29 establecia para quien no se afligia en Yom Kipur resuena en el nuevo pacto:
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El que viola la ley de Moisés, por el testimonio de dos o tres testigos muere irremisiblemente. ;Cudnto
mayor castigo pensdis que merecerd el que pisoteare al Hijo de Dios, y tuviere por inmunda la sangre
del pacto en la cual fue santificado, e hiciere afrenta al Espiritu de gracia?

(He 10:28-29)

Precision ‘

El autor de Hebreos es desconocido; no es Pablo. La misma advertencia aparece en el corpus paulino:
“por estas cosas viene la ira de Dios sobre los hijos de desobediencia” (Ef 5:6). Como la autoria paulina
de Efesios también se discute, conviene notar que Ro 2:5-8 dice lo mismo en una carta indiscutida.

9.9 Salvos de la ira por él

Pues mucho mds, estando ya justificados en su sangre, por él seremos salvos de la ira.
(Ro 5:9)

Filologia: Ro 5:9

owbnoduela 8¢ avTob amo Tijs dpyijs: “seremos salvos por él de la ira”. El articulo (“Ia ira”) sefiala el
juicio final. Para Pablo, la salvacién es, entre otras cosas, ser librado de la ira.

Porque no nos ha puesto Dios para ira, sino para alcanzar salvacion por medio de nuestro Seiior
Jesucristo.
(1Ts 5:9)

Quienes eran “por naturaleza hijos de ira” (Ef 2:3) son ahora hijos de Dios. Aqui encuentra
su lugar la tesis de esta obra: en Cristo “habita corporalmente toda la plenitud de la Deidad” (Col
2:9), y en una sola persona se encuentran la santidad que exige y el amor que provee.

10. La ira venidera

10.1 Dia deira

N7 D1 T3y Ov

Cercano estd el dia grande de SENOR, cercano y muy proximo; es amarga la voz del dia de SENOR; gritard
alli el valiente. Dia de ira aquel dia, dia de angustia y de aprieto, dia de alboroto y de asolamiento, dia
de tiniebla y de oscuridad, dia de nublado y de entenebrecimiento.

(Sof 1:14-15)
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Ni su plata ni su oro podrd librarlos en el dia de la ira de SENOR, pues toda la tierra serd consumida con
el fuego de su celo; porque ciertamente destruccion apresurada hard de todos los habitantes de la tierra.
(Sof 1:18)

Filologia: Sof 1:15

12y 0V (yom evrid): “dia de furia desbordada”. La LXX traduce 7juépa dpyijs 1 uépa éxelvn, y la Vulgata
dies irae, dies illa, de donde viene el himno medieval Dies irae. 7112y viene de 11y, “pasar por encima”:
la ira como rio que se sale de su cauce.

Vienen de lejana tierra, de lo postrero de los cielos, SENOR vy los instrumentos de su ira, para destruir
toda la tierra.
(Is 13:5)

He aqui el dia de SENOR viene, terrible, y de indignacion y ardor de ira, para convertir la tierra en soledad,
y raer de ella a sus pecadores.

(Is 13:9)

10.2 “Huir de la ira venidera”

El Nuevo Testamento se abre con Juan el Bautista, que repite la advertencia de los profetas:

Al ver él que muchos de los fariseos y de los saduceos venian a su bautismo, les decia: jGeneracion de
viboras! ;Quién os ensefio a huir de la ira venidera?
(Mt 3:7)

Pablo, por su parte, presenta la ira futura como algo que se va acumulando:

Pero por tu dureza y por tu corazon no arrepentido, atesoras para ti mismo ira para el dia de la ira y de
la revelacion del justo juicio de Dios.
(Ro 2:5)

Filologfa: Ro 2:5

thoavpiles ceavtd Spyrv (thesaurizeis seauto orgen): “atesoras para ti mismo ira”. Es el verbo de guardar

un tesoro. Quien no se arrepiente acumula ira como quien ahorra. Recuerda al 1013 de Nah 1:2: Dios
“guarda” el enojo.

El propio Jestis advierte que el juicio alcanzara incluso las palabras:

Mas yo os digo que de toda palabra ociosa que hablen los hombres, de ella dardn cuenta en el dia del
juicio. Porque por tus palabras serds justificado, y por tus palabras serds condenado.
(Mt 12:36-37)
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Y Apocalipsis cierra la linea que habia abierto Nahdm:

porque el gran dia de su ira ha llegado; ;y quién podrd sostenerse en pie?
(Ap 6:17)

Precision textual \

En Ap 6:17, NA28 lee tijs opyijs avrav, “de la ira de ellos” (del que estd sentado en el trono y del
Cordero, v. 16), mientras que otros manuscritos leen avrod, “su ira”. La RVR1960 sigue esta segunda
lectura.

10.3 El Yom Kipur final

La segunda venida de Cristo sera el juicio final. Para quienes creyeron, la ira ya fue satisfecha en la
cruz, y ese dia serd de vindicacién, no de condena; para quienes la rechazaron, serd el dia de la ira

definitiva.
Los que creyeron ]
la ira ya fue satisfecha en
Seounda venida la cruz: vindicacién, no
8 . condena (Ro 5:9; 1 Ts 1:10)
de Cristo L J
el juicio final (Ro ) .
2:5; Ap 6:17) Los que la rechazaron
el dia de la ira definitiva
(Ro 2:5; He 10:29)
Figura 6. El juicio final como Yom Kipur. Nota. Elaboracién propia.
| Precisién |

Llamar al juicio final “el Yom Kipur final” es una lectura tipoldgica tomada del material de estudio de
esta serie; ningtin texto biblico lo designa as.

Con todo, Sofonias, el profeta del “dia de ira”, deja abierta una puerta:

Buscad a SENOR todos los humildes de la tierra, los que pusisteis por obra su juicio; buscad justicia,
buscad mansedumbre; quizds seréis guardados en el dia del enojo de SENOR.
(Sof 2:3)

11. Aplicacién: vivir ante la ira santa

La ira de Dios no es una doctrina para asustar ni para esconder, sino una verdad ante la cual se vive.
El texto ancla y los demds pasajes estudiados sugieren cuatro respuestas:

1. Rendirse a la verdad de Dios. No suprimirla ni acomodarla a nuestros idolos, porque la ira
se revela contra los que “detienen con injusticia la verdad” (Ro 1:18). Conviene preguntarse,
entonces, qué verdad sobre Dios estamos deteniendo.
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2. Arrepentirse y creer hoy. Hoy es el tiempo de gracia, y mafiana puede ser demasiado tarde:
“Buscad a SENOR... quizds seréis guardados” (Sof 2:3). La paciencia de Dios concede tiempo
para arrepentirse, no permiso para seguir (Ro 2:4-5).

3. Vivir en gratitud y obediencia. La humanidad “no le glorificaron como a Dios, ni le dieron
gracias” (Ro 1:21). Quien fue librado de la ira responde con gratitud, y la fe genuina produce
obras y honra a Dios.

4. Esperar el regreso de Cristo con esperanza y reverencia. Esperamos “a Jests, quien nos libra
de la ira venidera” (1 Ts 1:10), y para el creyente el gran dia final sera de vindicacién, no de
condena.

Queda una pregunta practica: ;qué hacer con nuestra propia ira? Pablo responde con la
Tora:

No os venguéis vosotros mismos, amados mios, sino dejad lugar a la ira de Dios; porque escrito estd: Mia
es la venganza, yo pagaré, dice el Sefior.
(Ro 12:19)

Filologia: Ro 12:19

Pablo cita Dt 32:35, 0w o3 77 (li nagam veshillem), “mia es la venganza y la retribucién”. Es la raiz
0p) de Nah 1:2. La venganza es de Dios porque solo él juzga con justicia perfecta; el creyente la deja
en sus manos.

El creyente puede indignarse ante el mal: “Airaos, pero no pequéis; no se ponga el sol sobre
vuestro enojo” (Ef 4:26). Su ira, sin embargo, permanece vigilada: tiene un limite de tiempo y no
se convierte en venganza, porque “la ira del hombre no obra la justicia de Dios” (Stg 1:20).

12. Sintesis

La ira de Dios es su respuesta santa, justa y deliberada ante el pecado. “SENoRr es tardo para
la ira... y no tendrd por inocente al culpable” (Nah 1:3). Israel la conoci6 en el Mar Rojo, en
el desierto, en Sodoma y en Jerusalén, y conocié también el camino para escapar de ella: el
intercesor que se interpone entre los muertos y los vivos, y la sangre del Dia de la Expiacién.
Pablo muestra que la ira “se revela” junto con la justicia (Ro 1:17-18) y que Dios puso a Cristo
como propiciaciéon (Ro 3:25). En la cruz la ira fue satisfecha, la justicia cumplida y el amor
derramado, y por €l “seremos salvos de la ira” (Ro 5:9).
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Mirada Aporte al atributo

Hebrea af, jemd, jarén: la ira que se enciende; érej appdyim: lenta para encenderse;
la ira como juramento; Aarén entre los muertos y los vivos; Yom Kippur.

Teoldgica La ira brota de la santidad (Hab 1:13; Sal 5:4-5); se revela en la historia
y en presente (Ro 1:18; 2:5); se ve y se satisface en la cruz (Ro 3:25-26);
meditarla produce reverencia y gratitud (Sal 90:11; 1 Ts 1:10).

Paulina La ira “se revela” junto a la justicia; “los entreg6”; Cristo, el hilasterion; el
Justo muere por los impios; salvos de la ira venidera.

Glosario

Af (7X). Nariz; por extension, la ira que se enciende.

Apotomia (amorouia). Severidad; literalmente, “corte tajante” (Ro 11:22).

Erej appdyim (0°5X 7IX). “Largo de narices”: lento para la ira (Ex 34:6; Nah 1:3).
Evrd (mM3Y). Furia que se desborda (Sof 1:15).

Hilasterion (iAaotipwov). Propiciatorio o propiciaciéon (Ro 3:25); en la LXX, la tapa del arca.
Jarén (1711). Ardor de la ira.

Jema (7n1). Calor, furor.

Kapporet (mB3). Tapa del arca del pacto, el propiciatorio.

Karet (M2). Ser “cortado” del pueblo (Lv 23:29).

Kipper (193). Expiar, cubrir la culpa.

Krima (kpiua). Juicio, sentencia (1 P 4:17).

Nogem (0p3). Vengador (Nah 1:2).

Orge (opyn). Ira; en Pablo, a menudo el juicio final.

Qétsef (n3p). Enojo, indignaciéon (Nm 16:46 [17:11]).

Thymés (Bvuds). Ardor, furor (Ro 2:8).

Za’am (0Y1). Indignaciéon que denuncia y condena (Nah 1:6).
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